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Gine Bauernfiide.

(@3 ift Sonntag Nadymittag. Dirkohm, cin reider BVauer, it
im Horn und halt einen Mittagsfdytaf, wihrend der Haud-
bund auf dbem Heerde neben einem (uftig fladernden Torffeuer,
fiber eldyem der Theeleffel fummt, dafletbe thut. Die Hauds
frau, Greetjemd und ihre Todyter Antje haben den Plag am
Fenfter, weldes auf die Trift geht, eingenommen und halten
Rath dber cin neucé RKieid, weldes fid) Antje angujdhafien
gedentt.)

Glreetjemo. Nia Antje, sulk di wat seggen, wi
hebben nu all so lang darover kakelt, wat vorn kleed
t wasen sull, nu will ’k ter endlich doch n’ slag in
slaan, ick segg, du schaffst di 'n sieden kleed an, de
Koopmann sall doch woll Mérgen kaamen, denn will ick
hum ’n updrag given, dat he profen ut stadt mitbrengt,
waar wi 't naa uutsécken konen, Nu waat meenst
dertoo?

Antje, Sieden Kleed? Bist halfmall of verrickt,
twee sieden kleer hebb 'k all un nu sall ’k nog een
hebben? Na, dat dook neet un wenn 't ook diill word’t,

Grectjemé. Nu, nu, well rart denn geliek so,
as wenn 't brannt? Du kannst je man eenfach seg-
gen, wat for'n kleed du hebben willt, t' steit ganz in
dien beleeven. Sallt denn wullen of n' half sieden
of 'n merino wisen?

Antje. Na, all wat du mi daar upnéomt hest, will
mi neet gefallen, ick wull nu ecnmaal gern so een
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hebben, as Naber's Trientje het, ick kann up 't oogen-
blick man neet up de naam van ’t good kaamen, ¢ is
sick ganz diinn gootjen, weetst du ’t neet?

Greetjemo. Sick dinn gootjen? na dat weet 'k
ook neet, man sulk di wat seggen, laat du Trientje
héer's haalen, denn kannst di gewiss woll up de naam
besinnen, un denn kannst du dien’s der je ook naa
maaken laaten,

Antje. Ja, dat is ook waar, Dat is ‘n gooden iu-
fall van di (Sie dffnet die Thiir und ruft Geeske, die
Grofimagd Derein. )

Geeske. Wu bleevt?

Antje, Gaa éven gau naa Naber’'s Trientje hen un
maak ’n groddniss van mi, of se di neet up 'n oogen-
blick héer kleed mitdoon wull, wat se anuerlestens
nees krigen har, t* weer van siick diinn goot kannst
man seggen, denn weet se 't woll.

Geeske, Good, ick sallk 't bestellen. (it ent-
fernt fid.) '

Greetjemo, Sull se ' woll doon?

Antje, Wat doon?

Greetjemo. Dat se de maid hoer kleed mit gift.

Antje. Denn sull hoer doch de drummel regeeren,
wenn ’s dat nich dee, ick hebb hoer all so mennig
maal wat leent un to gevallen daan, un nu sull se mi

neet aven hoer kleed wicsen willen? denn sull 't doch
~ diill worden, na man daar hoofst heel geen angst véor
hebben.

Greetjemo. Na, ick looft ook neet. (€8 entfteht
cine Paufe. Unterdeffen tommt die Grofmagd glidlidh mit
dem Kleide an.)

Geeske. Daar weer ’k all wiar, Kumpellment van
Trientje un hier weer dat Kleed, man se must ’t mit
o’ half stinn war hebben, wiel se up versiet wull, un
denn muss se ’t anhebben.



5 .

Antje. De Grofbeck, is all war bang, dat ick 't
too lang in huus hebb, kunn héer ’t ook woll in 't
pott stiken un kaaken der sopp van. T’ is doch naar,
dat de li’ een nicks giinnen siint. (3u ber Grofimagd:)
Wat deist du hier nog, hest hier nicks mehr to schaf-
fen, maak, dat in kocken kummst. (Geeske entfernt
fih mit verblitfftem Gefidht.)

Greetjemd. Nu, weetst du nu de naam van °t
good ? '

Antje, (verdrieflih.) Ja, Baareesje heet °t.’

Greetjemd. Wu, wat seggst du, Baarkeesje? 4

Antje, (unwillig.) Kanost du denn ncet horen, wat
ick segg? Baarcesie un neet Baarkeesje.

Greetjemd., Ick will di aber wat seggen, Antje,
up ’n anner maal must du neet wir so groff wisen
mit de maid.

Antje. Dat moot 'k siilvst weeten.

Greetjemd., So, na dat moot ick weeten, man
du neet, ick siin baas aver di, un ick hebb ’t aver di
to befahlen, ick will heel geen wiese woorden van di
weeten, horst du 't woll 2

Antje, (3ornig und mit fo lauter Stimme, daf Dirk-
ohm bdavon aufwadht.) Wenn du mien Moder neet
weerst, Harrije, denn vermorn 'k di, so waar, as 'k
hier staa. (ftopt vor Grbitterung mit dem Fufe auf ven
Boden. )

Dirkohm. Nu slaa denn doch de diivel drinn, dat
klatten der of vieegen, sall man denn heel geen ruh
in huus hebben. Ick weer net so moi in ’t slaap un
nu wor’k déor so 'n greuliek specktakel weer upwaakt.
Man sull der je rasend bi worden. Wat hei ji beiden
wer mit n'ander, Antje?

Antje. Og, Vader, Mooder schellt alltied up mi,
wenn ’k ook heel geen schuld hebb, un dat kaon ’k
ncet verdraagen, darum weer 'k aven so diill in 't Kopp.
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Dirkohm. Nu, Greetje, is dat wahr of neet?

Greetjemo. Na, Antje hed schuld, se was so
groff mit de maid un do si ick tegen hocr, dat mus
sc neet weer doon, man do weer se geliek so hitzig
un geev mi siick wiese woorden, dat ick ’t neet lau-
ger uuthollen kunu un darum hebb’k hoer de waarheid
ook ordentliek seggt.

Dirkohm. Hest ook ganz recht an daan, Greetje,
Antje is 'n dillkopp, un darum moot hoer de dillig-
heid nog so lang, as se junk is, uutdriven worden.

Antje, (welde, wdbrend ihr Bater {prady, ansd dem
Jenfter gefeben bat, fdyreit auf einmal:) Kinner, minsken,
well kummt daar an, ick 166f haast, dat Vedder 't is
mit sien heel sippschaft, har d’ néds ook leever in
huus hollen sulit,

Dirkohm. . So —, wenn ick aberst] hebben will,
dat se uns beséioken, wat geit dat di denn an? Kaamt
man gau mit mi naa 't schirdosr, se siind der all bi-
naast. (Alle drei entfernen fid), und gehen nach der gro-
fen Sdeunenthiiv, wo gerade der Wagen anfommt, wel= -
der den QWetter, feine Frau mit 3 Todhtern enthdlt, Der
Snedyt Jan wird berbeigerufen, welder cine fleine Treppe
holt, womit der BVefuch vom Wagen herunter gelootft wird.
Nady den gewdbhnlidhen Griiffen und Fragen verfiigen fie fidy
sufammen in bdic Kiihe. Der Better Gerd eviffuct bdasd
Oefprid. ‘

Gerd. Daar weer wi mit uns ganze Mannskup,
konnen haast neet all in de Kocken, so vool sint *w,

Dirkohm. Ha, dat sall woll gahn, spreckwoord
seggt: ,Gaant v66l macke schaapen in een huck.#

Gerd. Ja, dat ’s ook wahr, wi siint nog all mack
van Aard, bruuken ncet vool boit; konnen mit n' kit
jen sta too,

Dirkohm. Will' Ji ’n Piep Toback maken. T sall
daar woll in d’ Hérn staan. Rook Ji ook Steinhomer's?
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Gerd. T is mi all een doound, wat for Toback dat
'k rook.

Antje, (welde fodendbes Wafjer in den Thectopf gieht,
tritt unglii®liGerweife dem nody auf dem Heerde liegenden
Hunde auf ven Shwang, Diefer fpringt wiithend auf nnd
beift Antje ing Bein. Diefe [ift vor Schred den Theetopf
fallen, welder natiitlidhy gleid) in Scherben fdllt.) Dat ver-
dammte beest, dat Aas, dat Luder van ’n hund, wacht
du Racker, dat sall 't wer hebben, uphangen doo ’k
di un dat van Abend nog.

Greetjemo. Nu Antje, well is denn geliek so in
fir un flamm, laat de hund man loopen un krieg%gau
'n neén Treck-Pott, dat wi wat too drinken kriegen,
’k hebb ’n abscheiligen dorst,

Hilkmdo, (die Frau von Gerd.) 'T geit mi nich
vool beter, as Jo, Naa soo’n Fahrt schmeckt een 't
kopke immer good.

Dirkohm. Ja, daar hei Ji ook recht.

(Antje bat unterdeffen einen neuen ZTheetopf aus dem
Sdyrant Dbervorgeholt und naddem der Thee die gehdvige
Beit gegogen bat, fchenft fie ein.) v

Dirkohm. Man wat 'k seggen wull, waar is Jo
dochter Jantjen denn? Dat ick dat nu ook eerst sehn
moot, waarum hei Ji de neet mitbrogt, Vedder?

Gerd. Jantjen? de is je all 'n paar wike na ’t
Pension, weet’ Ji dat nog heel neet?

Dirkohm, Greetjembé und Antje wie ausd einem
Mupde: Waarhen, naa de Pension? Wat is dat?
Pension? Dat kenn ’k je heel neet,

Hilkemd. Wat? dat kenn Ji neet?

Antje. Na, hebb mien laven nog neet van hort!
Dat moot Ji uns éven recht ut'nander setten.

Hilkemé. Je, dat ’s good. Dat will ’k woll aven
doon. Pension is soon Anstalt, waar man sien doch-
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rs hen schickt dat s’ wat leeren. Diitsk, Kranz,
ngelsk’ un de huushollen, dat lecren s’ daar all.
Dirkohm. Ja, man hédven’s daar nicks for be-
alen? Dat doont de li doch gewiss neet umsiinst?
Hilkemo, Na, dat versteit siick je van siilst, dat
i daar for betaalen mooten,

Greetjemo, Wo vool kost dat denn?

Hilkemo. Ja, wi betaalen 40 pistolen, deun het
antjen kost un wask too,

Dirkohm. Divel nog maal, dat ’s ’n bild geld 40
istolen, wat seggst du Greetje?

Greetje, Ja, man de li mooten 't der cegentlieck
och woll voor hebben, Man, wat ’k fragen wull,
eren de wichter daar geen Neien un Breien?

Hiemke (eine Iodhter von Gerd.) Nu, of ’s dat
er ook leeren, un 't Kleermaken leeren s’ daar so
x. Weunn Jantjen weer kummt, deon kann s
ick all Kleer silst maaken,

Antje, Kinnerunminsken, dat is aberst moi. Man
geit daar woll wat vornehmt her, neet wahr Riemke?

Hiemke, Ja, wordt nicks proot as eemer Diitsk.
[an sec hebben 't daar ganz good. Alle dage good
ten un Drinken un all oogenblick gaan s' naa 't The-
ter hen, of see gaan't hen to danzen un denn gaan
" weer naa 't Versieten, So geit dat daar bienaast
den wilke.

Antje. Dat loéov 'k. Denn mag Jantjen der ook
oll gern wesen? het s’ kortens schriaven ?

Hiemke, Ja, wi hebben eergiistern nog ’'n breef
an hoer had, Se mag der unndsel gern wisen, 't
efull hoer van dag to dage beter., Eerst, as se der
aamen weer, weer 't hoer wat aardig voorkamen,
ian dat har siick gau verlaaren, schreev se. Un dat
iitsk prooten leer siick in oogenblick, un de Frau-
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leins, de bi héer weeren, daar kun s’ all good mit
klaar worden,

(Dirkohm, Gerd und feine Frau, fo wie andh
Greetjemo, haben fidh unterdeflen nadhy der Scheune ber
geben, um dort dbas Wieh in Augenfdein ju nehmen.)

Antje, (fih gu den 3 WMdddhen binfegend,) To, nu
moet ji mi nog aven recht wat van de Pension vertel-
len. Siint daar ook Mesters, de hoer dat all leeren?

Hiemke, Ni, Mesters neet, man daar siint olle
Mamsells, de de Peusion toekummt, de leeren hoer
daar van Alls; Diitsk, Franz, Engelsk, Neien, Breien,
t' Kleermaaken, Klaveer spélen un all so wat.

Antje. Man waar sint de Wichier denn in Huus,
ick’ meen waar se slaapen?

Hiemke. Och Wicht, dat hebb’k di je all seggt,
se siint ganz un dall bi de Mamseclls to Huus, Se siint
daar mit fiefen, un slaapen doon’s all up’n groot Saal,
waar elk Dern sien berde het, 8’ Morgens, um siven
iir mooten’s upstaan, denn treckens siick an, waschen
un kimmen siick, un denn gaant se naa unnern hen too
éten. Wenn's dat daan hebben fangt de School an,
De diiirt hen to twalf iir, denn gaant se na hoer Stuf
hen un vertellen siick wat, schrieven breefen naa huus
hen of an hoer briigamms, denn de hebbens daar geliek,
of se loopen wat herum, wat se promeneern némen,
Wenn't klock 1 sleit, geit bi ’t Middagiten, dat diirt
hen to ¥, twee un denn moetens weer in 't School
hen too veer iir, Wenn s Theedrinken daan hebben,
. maaken ’s hoer Lex to 'd ander Dag. Hebben ’'s dat
klaar, so gaan ‘s entweder naa 'n Versiete of naat The-
ater, In Huus sitten doon s' man selten, Um tein,
half elf gaaus to berde un slapen hen to,'t anner Mér-
gen soven iir. Un so geit dat Dag uut, Dag in,

Antje. Dat is haal mi 't Kukuck n' Heerenliven,

?



aal so good as wi 't hebben. Ick mug der wahrhaf-
g ook woll hen. Wat meenst der van Hiemke ?
Hiemke, (fie vermunbdert anfehend.) Wat, du wult
ar ook hen, bist half mall, of heel mall, meunst du
enn, dat dien Ollen 't lieden, Du must bedenken, dat
alleen in Huus bist, un dat dien Moder anners Niimms
et, too hilp as di. Na ick 166f 't neet, dat se’t lieden,
Antje, Wat alleen in Huus, Se konner sick woll
an mi redden, un anners laat hoer 'n Huusholderske
ihmen, de de Budel verwaart, Van 'n Dénner nog
aal , sull 'n denn Nicks van sien jung Laven hebben
3 sick Dag uut Dag in plagen un hochstens Sénn-
ag’s mal um Huushorn kieken, of Liicht ook rein is?
4 nicks der van, ick will 't versocken, of se 't lieden
illen”of neet.
Verséokon ist genaast un wenn Du mi wat helpst
) bidden, se kof ick vast, dat 'k hen kaam.
Hiemke, Ja dat's all so'n aardigen saak, dat ick
1 helpen sall to bidden, man, weon da 't gera hebben
rillt, 86 moot ick 't je well doon.
Antje.  Du deest mi der 'n grooten Gevallen mit an,
k will anfangen to. bidden, ua demn must du hoer
cht vertellen, wo't in de Pemsion hergeit, dat se daar
> 'n moi laven hebbem un all so wat,
Hiemke, Nu, desn man driest, we willen 't ver-
joken, so kionnen neet mehr seggen, as Ja of Na.
Autje, (wekdhe aus dbem Feniler fiebt, befichlt den Idde
en, fih gehorig in Pofitur zu ficllen, denne vie Clterw, nady
srgenommence Befidtigung des Vieh und Gartens, Lome
en gerade wieder in die Kiidhe.) .
Antje (giebt Hiemke einen BWink und naddent die
[ten Qeute ibre Pldage wieder cingenommen baben, fiells fle
dy vor den Tifey hin und bringt ihve Bitte in folgenden
3otten vor:) Moder un Vader, ick hebb 'n grooten Bidde:

h: jo.
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Greetjemd. Pu? — wat denn, segg 't man free
beruut, ’

Antje. Ja ick wull — ick wull, nd, ick diir 't heel
neet seggen, ick bin all bang, dat i 't neet fiden.

Dirkohm, Ah wat, man heruut der wit. Blix nog
mal, wenn '’k wat hebben will, denn dirk "t ook woll
seggen.

Antje, Nu demn, ick wull jo bidden, of iek ook
naa 't Pension hen dirr. K’ wull der so hedrosft gern
hen, De Wichter hebben daar so n plerseerh‘ek laven,

s ‘t neet waar, Hiemke?

Dirkohm und Greetjemd, (mit gany verblirfftem
Gcfidht.) Man, Antje, du wullt na ‘t Pension? Na, dat
geit neet an, wi konnen di unmégelk misten, dat wees
4 ook je siilst woll. Denn wi siint all old un schwack,
un wo liergt kunn een van uns beiden krank worden,
well sull uns denn woll hagen un pligen? N&, Antje,
dat geit nu eenmal neet an, 'T is rein unmégelk.

Amntje. Och Vader doot man, ick wull 4 so :geérn,
so abscheiliek gern, ji konnen je so lang ‘¢ Hanshol-
derske nihmen, dat kist jo je so v&6l heel meet., To
lied 4 man dat ‘k hen kaam,

. Dirkohm, Ni, Astje, so gern as ‘k ook wull,
kann t neet doon,

Hiemke (fith von ihrem Sigr erhebend und gu Dirkw
ohm bingehend.) Ha Ohmke, dat doot man, ‘Se will 4 so
unndésel gern. 'T is ook man eenmdl for hoer ganz li«
ven.un se kann dear so vodl laren, °t is jo eenzig Kind
doch, un ji willen doch ook woll hebben, dat ‘s bra
dentliek wat Jart, un wenn ji hier geen heel jaar mhis-
ten willn, so kann “s je up ‘n half jaar hengaan, dat
kost jo man een iwintig pistolen, dat hebb ji doch woll
voor jo Kind aver un ji doen ‘t hoer der so ‘n groot
plaseer mit an, To, seggt man van ja unse kammt der hen.

Dirkohm. Du kannst net proten, as wenn uns
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Domine up ‘t Kanzel steit to predigen, man sull ‘¢ all
hast alleenig um di doon, is ‘t neet wahr Greetje? wat
seggst du der to, hollst di je nett so still as ’n muus,
de in ‘t mehlfatt sitt.

Greetjemo, (nadbem fie ein Wenig nadmtbad)t,
- Hopft Dirkohm auf die Sculter und fagt:) Ick l66f, wi
laaten hoer der hen, Dirk, man moot sien kinner ook
'n bietje plaseer maaken in &' welt un Antje is uns
eenzigste dochter, de kann dat ook woll verlangen,
Wat meen ji der too Vedder un Nichte?

Gerd und Hilkemé. Wi stimmen jo ganz un gar
bi Greetjemo, laat ji hoer der up ’n half jaar hen un
wenn dit half jaar hen is, denn sél' jo verwundern
aver jo dochter, so vodl het s’ denn lart. Denn kann
8’ to 'n biespiel -all hoer kleer siilst maaken un jo ’s
ook, also all dat geld, wat ji nu for d’ Neister uut-
given, bespaart se jo denn. Kuunt nicks bi heruut as
cemer Profiet, dat konn ji driest 156fen,

Antje. To Vader lied 't man, ik bidd jo darum,

Dirkolim. Nu, wenn 8’ all up mi anstérmen, denn
moot 'k mi je woll ergiven, aber dat will 'k di seg-
gen, langer, as 'n half jaar, blifst du daar up keenen
Fall un du sall ’t mi ’t hand der up gaven, dat di-der
good upfohren un good wat liren willl, Un denn nog
eens moot 'k di seggen, legg dien dillkopp off, denn
daar kums ’t neet mit déér 't welt, -anner ki laaten
siick dat neet gefallen, wenn du héer wiese woorden
gifst, un mit Footen up 't dale lramppel’st, as wyenn
niedigen Bulle weerst.

- Antje, Na Vader, dat sall neet weer passseeren,
kannst mi driest 166fen. Daar hest mien hand der up.
(Sie giebt ihremn BVater die Hand und einen Kub. Daffelbe
thut fie bei ibrer Mutter, dann geht fie ju Wetter Gerd
und Frau, giebt ihnen aud) vdie Hand, bedankt fich fiir ibhre
warme Iheilnabme und verfiiat fid dann ju Hiemke, bder
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fie etwas in’é Obr fliftert, wovauf Beive fih aus dev
RKiide entfernen, )

Greetjemé, Ick 166f, wie hebben hoer ’n rechten
plaseer der mit andaan, dat we hoer naa 't Peunsion
henlaaten, man wenneer geit se daar woll hen? Hoer
kleer siint up cenna all in order un hoer anner good
ook, wat s’ mit hebben moot,

Gerd., Nu, wat denn for nood, denn kann s’ mér=-
gen je all henreisen, och Herr, ’t Pension is je man
soven stiin van hier, ji hoven jo Korfwagen man an-
spannen laaten, hoer der upsetten, de Perde een aver-
haalen, denn geit der hen, as wenn de olle Jode der
sillst mit sien Grootmoder voor weeren to trecken,

Dirkohm. Ja, dat sall ook passeeren Vedder,
gliek Morgenfroo, wenn Musje Hahn sien Rick verlett
"~ un he anfangt to kreien, will 'k Antje henbrengen,
Hoer Good moot se denn natiirlek vanAvend nog to-
recht packen, dat wi daar mérgen nicks geen Last
van hebben. Greetje, givst du dien Consent der ook t00?

‘Greetjemé (welde unterdep cine Flafhe Wein, denn
bag Jbeetrinfen ift langft vorbei, aus dem Keller geholt und
bie hiibjen gefhliffenen %exngl&fer baneben auf den Kifeh
geftellt bat.)

Ja, minentwegen, je eer, je leever, un dat sall se
ook woll willen, Ick will hoer aven roopen. (Sie dffnet
bag Fenftex und vuft die beiden Madcdhen erein.)

Dirkohm, Wat meenst Antje, wenn du morgen all
hen geist naa 't Pension? Ick will di mit uns Korf-
wagen henbrengen.

Antje (welde gany aufgeregt ift.) Ja Vader, un
wenn 't ook all van Avend nog weer, ’T is mi nu all
een Pott natt, ick bin so listig to moode, kann ’t ganz
neet seggen,

Dirkohm, Also kann ’t Morgenfro 16s gaan?

Greetjemd, Man Antje, hest ook all weer an dien
kleed docht, wat du hebben wullt2
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Antje, Ja, dat ’s ook wahr.

Dirkohm, Daar har wi 't all weer, de Blixoms’
rolii, dar dat s’ siint, alltied hebben s’ wat,

Antje, Man sul 'k jo wat seggen. Ick lant de
eister van Abend nog kamen, dat se mi *t Maat
mwt, und desn kann Moder t Good mdrgen wuutsbo~
en, wenn Josef kummt., Un is 't Kled klaar, so kénn
mi ’t je ligt schicken, is "t neet wahr?
Greetjemd. Ja, dat ’s n' gooden fnfall van 6.
Gerd. Nu ’t all in Schirr is, moot’'n 'wi ook doch
sgentliek Antje hoer Gesuedheil drinken.

Dirkehm. Ja, dat 's ook wahr Vedder. (Sith ju
ntje wendend,) To Antje, du moost de Glasen vuHl
chenken, anners kionn wi neet anstiten, (Antje lefftet
r Aufforderung Folge nnd daranf wird mit den auf's
eue gefiifiten Gfafern fo Prdftis angeflofen, daf Antje’s
3la8 fid) feines gangen Jnbalts entleert, und der Wein anf
v Rieid R ergieft.) ‘

Hiemke, Man Antje, dien moi Kleed is vull Wien,

Antje. (bie 8 fn ihver Aufregung midt bemerft, daf
ev Wein anf ihv Kieid gefloffen.) Og Hiemke, dar holl
i man still van, laat 't rieten Taalke of Hiemke 't is
II' een Diivel.

Hiemke, Pfui Antje, well flickt denn woll so?

Antje. Wat Flécken woll schadt, van dage is mi
. all eenerlei, (Gie fdngt -an gu fingen:)

T’ is -eenerlei, ’t is weenerlei
De Hobelhamk i mien.
wf.w uf w’

Hilkmd. Kiek, Antje wordt recht listig, hest ge-
viss all to véol Wien drunken,

Antje. Ha Moke, van Avend kaum 't der woll ap
taan, (Grgreift bdie Flafdhe und will fie geradbe vor den
Rund {eigen, alg Dirkochm, bied wabrnehmend, Herbeieilt und
br die Flajde aus ven Hinden wimmt.)
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Gerd. Wat dinkt di Hilke, wi sillen woll upbri-
ken mooten, wenn wi to rechter Tied in Huus kaamen
willen,

Hilkmé. Ja, 't is hooge 'Fied, Gerd, ga man
aven na 't Stall hen un giv de Knecht Bescheed, dat
he 't Wagen anspanut,

Greetjemd, Och, ji kunnen 't amners nog woll
doon,

Gerd. Nia, dat moot wi for dit Mal maw neet doon,

wi kamen anners too laat in Huus,
(Die Gefell{chaft echebt fich und nadypem formaliter Abfdyied
genommen von den alten Leuten, gebt die ganze Befudys=-Fa«
wilie nody gu Antje, wiinfdt ibr cine glisdlihe Reife, fo wie;
bag ¢8 ibr in der Penfion gut gehen moge und frigt ibe
{dlieglich nody viele ,,Groodnisse’* an Fantjen auf, verfiigt
fih dann jum Wagen, wo der Kuedit Jan nucr mit grofer
Anfirengung die ungedulbigen Pferde zu halten vermag.
MNady einem abermaligen Umarmen fieigt Gerd nebft feinen
Licben, vou denem: ibm fein theures Haupt feblt, auf den
Wagen, befiehlt bem Knedyte, die Jiigel (08 1w kaffen, und
nad) einem ,,gooden Avend mit ‘n‘ander einerfeitd und
cinem ,,geliickelk Reise‘ anvercrfeitd rollt ber Wagen ber
naben Heimath ju.)

Jan, (welder, naddem fein Here fih mit Frau und
Jodyter entfernt, die Scdeunenthic verfhlieft.) De ver-
dammte Buur, de Gizzert, givt mi geen penning Drink-
geld, de Schubberjack; ick wull, dat he Hals un Bee~
nen brook, de Gitzmichel. 'T' is doch naar mit de
Buuren in disse Tied. Hebben nn so véél Geld un -
Good un siint anner Lii der geeu rooden Deit van giin-
nen, in Staat un Pracht konnen se ’t all verdoon, man
‘n armen Minsk sint se geen Stiick Brod giinnen, Vor-
her leepen s’ mit wullen Kleer un nu, och du leeve
Tied:, nu is 't je all Sammt un Siede, wat de Kleck
sleit. Un wussen s’ vaorher woll wat van Sinnen-.
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schirms, wussen s’ voorher woll wat van Unnerirmels
un wo 't Tiaig all heet? Man laat hoer 't man loofen,
de stolte Buuren, dat der ook anner Tieden kamen,
waar hoer sieden Kleer, hoer golden un siilvern lapels
fleiten gaan. 'T is wahrhaflig wahr, de Buur, de nu
’n eegen Plaats hett so as mien Buur, de kann sien
Geld mit Vaatjes miten. Man sull der je rasend bi
worden amsmetts, wenn een der ’n Buur voorbi geit
un kickt een heel neet an. Doch de anner Tieden
siint neet mehr fern, un denn willen de vulle Geld-
sacken Nood lieden, se werden smelten as Schnee
voor d' Sinn. Wenn 'k de Gerdohm hier harr, ick
tergnoose hum, den gitzigen Dénnerschlag, den Hunds-
fott. (Berfywindet im Stalle. )

Greetjemd und Antje find in der Sammer febr befdhdftigt,
die Garberobe der Lepteren in einen grofen Koffer ju paden,
wadbrend Dirkohm ausgegangen ift um 3u ,nabern‘

Antje, (fidy den Sdhweif von der Stirne wifdyend.)
Si—so — Moder, nu har’ wi 't der gliickelk in, ’k siin
nett so mé as ’n olden Schimmel, de 't heel Dag up
't Acker west het., Wi hebben doch nicks vergiten,
wat du weetst.

Greetjemd, (nadadblend.) Hest dien Goldgood der
all in, Antje?

Antje, Na, dat is doch to dill, dat 'n alltied wat
vergiten moot, nd, dat hebb 'k der nog neet in, steit
je woll in ’t Kommode? (RNadpem Greetjemo ifhre Frage
bejabt Dbat, bolt fie dbas Sdhmudtifiden aus der Kommobde
und al8 fie nod) einmal Ddie vielen Ringe, Dalsfetten,
Brodyen, Armbdnder te. durdhgefehben, padt fie das Kdftchen
in den Koffer, der dann gleih) gefhloffen wird,

Greetjemé., So, nu roop du 't Maid aven Anje,
dat dc na ’t Neister hen geit,

Antje (dffnet die Kichenthiiv und ruft dic Grofmagd
Geeske Derein.)
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’

Geeske. Wu bleevt?

Antje, Du must aven na 't Neister hen gaan um
seggen, se muss 8o gelicks kaamen un miéten mi 'n
Kleed an,

Geeske. Ganz woll, ick sall 't bestellen.

Grectjemo. Ick 166f Antje, wi maaken 't Aten to-
recht, ’k hebb érdentlick Hunger kreegen van 't Pa-
cken, wo geit di ‘'t der mit?

Antje. Minentwegen hoof der heel neet aten wor-
den, van Avend, k' hebb ganz geen Hunger, kummt
gewiss van all de Blietskup her, de 'k all had hebb,

Greetjemo. Ha, Kind, must je wat &ten, anners
bist Morgen fro neet good to Falrt, wemn du weg
geist.

Antje. Het heel gien gefahr Moder.

(Die RNatherin ift mittlerweile angefommen und mit einem
pgooden Avend mit 'n ander® in die RKiide eingetreten.)

Greetjemo. Gooden Avend, Liesbeth. Wi hebben
di herropen laaten, wiel Antje n’ .nee Kleed hebben
sull un nu wull wi gern, dat du hoer dat maakst, Man
se moot 't so bold as mogelk hebben,

Antje. Ja, weenigstens mit dree dagen meost du
mi 't maaken, Kann dat angaan Liesbeth?

Liesbeth. 'K will seen of ick’t so gau klaar krie-
gen kann,

(Dierauf wird die AUnmefjung vorgenommen und der Nether-
inn gefagt, fie fomne das Jeug zum Kleide nur WMorgen
Abend abholen. Diefe entfernt fih, ald Antje ibr nody er-
3dblt Datte, vaf fie Morgen friih nad) der Penfion hinreifen
wiirde, woriiber die Natberinn giemlid) erftaunt, dody nidht
verga, ibr eine glidlie Reife und ,,vo6l Plaseere 3u
wiin{den, (Dirkohm fehrt von feinem RNabern jurid und
fegt fidh wieder in feinen bequemen Lenftubl, welder nie
aug bem ,,Horn* weidht nodh) wanft.)

Dirkohm. Nu Kinper, hei ji jo Saaken all inpackt?

3
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Antje. Ja Vader dat 's all in ’t Schirr, kann man
o up ’d Wagen smiten worden,

Dirkohm. Dat freit mi. Man nu must du noeg Ta-
chengeld hebben, neet wahr?

Antje. Versteit siick, och kannst mi man eerst veer
istolen given, dat '’k so ’'n bietje fo grap hebb,

Greetjemd, Ha, nimm man glieks mehr mit.
Dirkohm. Je wo viol sall ’s denn hebben?
Greetjemo, Giv hoer tein Pistolen, daar het ’s
* heel Sett genug an.
Dirkohm begiebt fih jum Sefretair, {hlieft ibn auf: und
immt von den dort aufgeftapelten golvenen Bogeln 3ehn
srunter, widelt fie in Papier und giebt dicfelben Antje,
velhe ibr ,,Knipke* ans der Tafdhe nimmt und fie in deffen
dhnenden Schlund verfinfen [ift.)

Greetjemd. Si — so, nu laat uns 'n Stiickje &ten
n denn to berde gaan, anners kriegen wiuns gehorige
laap neet.

Antje, Ick & neet mehr, Moder, laat mi nu man
) Berde gaan.

Greetjemo. Ja Kind dat do du, &ten willt je doch
cet mehr, wat willt denn ook nog woll langer op doon.
Antje, Nu gooden Nacht mit 'n ’nander.

Dirkohm und Greetjemo. Goo 'n Nacht, Antje,
laap woll un denk der man neet too véol am, horst
u woll 2 |

Antje. 'T Sall woll good gahn., (E€ie geht nady der
ammet.) .

(Naddem bdie beiden Alten ihr AUbendeflen verridtet haben,
nd dem SKnechte Jan der Befchl gegeben, Morgen friih je-
mfalls nm 5 Uhr aufpuftehben und den Wagen in Vereit-
baft 3u halten, begeben audy fie fih gur NRube und bald
{deint das gamge aus, wie ausdgejtorben und nur bidwei-
n oringt vom Stalle her bas Bldden eines Kalbes oder bas
Biehern cines Pferdes durd) das Haus.)
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Kaum graut der Tag, als aud fdhon Jan auf den WBeinen
ift. Buerft wedt ex dic Magd, daun feinen Heren, Ddann
fiittect er das Wich, madht die Scheunenthiiv auf, {dicbt
den Korbmwagen hinaus und legt vas Gefdhirr gu vedht. Jept
ift's aud) fdon in der Kiiche lebendig geworden, bdie Magd
bat Feuer angemadit, den ITheefeflel aufgehingt und was
fonfit ver bauslidhen Arbeiten alle find. Dirkohm figt im
Horn und smookt fein ,,Dofke.«

Geeske. Nu, war sallt hengahn ? Buur, as 'k fra-
gen mag.

Dirkohm., Waeetst dat nog neet, ick will Antje
na 't Pension henbrengen.

Geeske. So, dar ’s Gerdohm's Jantjen ook, neet?

Dirkohwm, Jawoll, dat harst raaden.

Antje (welde im vollen Sonntagsftaat aus dber Kam-
mer fommt.)

Gooden Morgen Vader,

Dirkohm. Si ins an, Autje, bist der all, ick meen
du sleepst nog, Wat bist du moi, so diir’k haast heel
neet mit di uutfahren, ick sin all bang dat wi mit uns
ganze Budel int Schloot raaken un elendiglieg versupen.

Antje, Ha Vader so slimm sall ’t woll neet worden.

Greetjemd, (welde nnterdef audy aufgeftanden.)
Gooden Morgen mit 'n ’nander,

Dirkohm und Antje. Gooden Morgen, Moder, hest
all uutslaapen ?

Greetjemo. Ha, 'k muss van Morgen je wat eer-
-der upstaan as anners, wenn 'k jo wegfahren seen will.
To Antje sett gau wat Botter nn Brood up’t Tafel, dat
ji nog eerst 'n litjen Stéhn mit up 't Reise kriegen.
(Antje leiftet der Aufforderung Folge und bald haben fle
ibren Appetit geftillt. Dirkohm geht nad) der Sceune um
3u feben, ob der Wagen fertig ift, wdbrend Greetjemd bder
Magd die Sadyen hiugutragen befiehlt.)

Dirkohm. Si — so Jann, de Suaaken siinnt der



20

| up, nu spann de Peerde der man véor,
Jan, Good Buur, man, as 'k fragen wmag, waar sall
- Reiso hengaan?

Dirkohm. Ick will Antje na 't Pension henbrengem
Jan. Se — ¢

irkohm gefit, al8 die Pferde vorgefpannt find, wieder nady
r Kiicye, 3icht feinen Sonntagsrod an, ftedt eimige Loui-
ré 3u fih und findigt feincr Frau und IJodyter un, Ddah
v Augenblid des Scheidens gefommen ware.)
Grectjemo. Nu Antje, ' mog di recht good gaan
schriev uns man bold 'n langen breef; hérst woll?
Antje, (ibrer Mutter einen Kup gebrnd.) Ja Moder
inhst di driest up verlaaten.
Dirkohm. To nu maakt 'n bietje futt, langer kann’k
et wachten,
Sie geben jept sufammen nady der Scheunentbiir, o Antje
re Mutter nodh einmal umarme und dann mit ihrem BVater
b dem Kncchte Jan anf dem Wagen fteigt; diefer ergreift
> Jigel, fhwingt bie Peitfhe und — fort rollt drr Wa-
n dem neuen Beftimmungsdorte ju.
Stidli) tn A. angclommen, geht Dirkohm nady eingenom-
enen Crfrifdjutigen mit feinet Sodyter nad) der Penflon.
ie Magd fithrt fie in cine Stube, wo vad Fraulein; wel-
3 der Anftalt vorfteht, beim Friibjtiide fiyt. ©4 entfpinnt
h folgendes @efprad):
Dirkohm. Gooden Dag Mamsell, hier hebb’k mien
ochter Antje, de wull ’)k woll in jo Pensien doon,
ennt angaan kann, :
Srdulein, G8 gereiht und jur bhodhftem Ghre, mein
ere, durd) ihre werthe Todyter umfere Unftablt um cin Glied
timebrt ju {eben.
Dirkohm, Nu dat freit mi recht, det mien dochter
er apraaken kann, Wao véél Késtgeld verlang ji?
Srl.  Das RKoftgeld  betragt fiic ein  ganged Jabr
) 2o'or., weven beim Gintritt 10 begablt werden und
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das ilbrige beim  nfange cines jeven  Bierteljahrs.

Dirkohm. So— dat s aberst 'n verdivelt Bild
Geld, weet ji dat woll Mamsell, kana 't neet wat
billiger angaan? ‘

Tl Bei unferm beften Willen wiirde e8 total nne
moglidy fein, cine YPenfiondrinn fiix weniger als 40 L'er
in unfer Jnftitut aufjunehmen. :

Dirkohm. Nu, wenn 't eenmaal neet anners kann
denn moot 'k je woll. Man nu moot 'k ook doch wee-
ten, wat ’s hier cegentlick laren.

Frl.  Sie lernen bier: Framdfifdy, Demtfd), Cnglijch,
Sevgrapbie, Gefdichte, Naturgefdyidyte, Avithmetif und endlid)
befommen fie bier vollftandigen Untervicdhit im SKleidermadyen,
Ctiden, Fileen, Hateln u. {. w. Sodann find fie hier gany
su Haufe, baben jede fiv fidy ein Veit, effent uad trinfen aber
gemeinfdaftlicy ded WMorgens um 7 Uhe dves Mittugs um 12,
und ded AUbends um 9 Uhr. Und {o wird fiir ibr leibliches
fowobl, alé aud) fiiv ihr geiftiges Woll aufs Befte geforgt.

Pirkohm. Ja, desn kummt jo ’t Geld ook ehrliek
teo. Antje sull hier aber man 'n half jaar blieven, denn
langer konn wi hoer in Huus neet misten. Alse will 'k
jo de tein Pistolen uutbetaalen un denn siint wi schirr
mit 'n ’ander, ist so recht of neet 2 (Gr zdhit 10 Pi-
ftolen auf dben Fifdy.)

el Ja, mein Herr, jegt founen Sie getvoft Jbre
Tothter uns fibevlaffen, wic werden fie in unfere Obhut nehs
men und weder an Leib nody Geift vernadyldffigen.

Dirkohm, Na, dat will k ook woll léven, Mamsell
(fidh 3u Antje wendend, dic bisher wie ein Oelgdye dem Gefpras
the gugebdrt hat:) Sié Antje, nz hebb wi 't All in Schir-
ribus, holl di munler un wis dien MamseH ’'s in all
Dingen gehorsaam, lar vlietig, damit dien Olden hoer
Kreide an die hebben mégen, Nu kumm, giv mi 'n
Kiiss un ’t gaa di good.

Antje, (ibrem Bater umarmend.) Grooduiss an Moder
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' se sull jo neet mien blau Bareesje Kleed vergiten.
Dirkohm, Ick sallt bestellen. (®iebt dem Frdulein
» Hand und fagt: Adjes Mamsell, 't gaa jo good.)
grl.  Danfe lieber Herr, ih habe die Chre, Jhnen eine
idlidhe Reife ju wiinfhen. Adien.
irkohm entfernt fi. Dasd Frdulein ftellt cin Cramen mit
otje an, weldes ju dem NRefultate fithrt, dbap Antje Dbdie
ummbeit felbft ift. R
Sl Komm, idh will dih den andern Middhen vor-
len, dbie Sdyulgeit ift vorbei.
Antje. Good Mamsell.
Frl. Dies Wort darfit du nidyt wieder gebraudyen, ed Elingt
- bduerifd) und dann mup id Dir aud nod) fagen, daf
1 von jest an Deutfd) fpricdhit.
Antje. Ja, man ick kann ’t nog neet.
Sl Das wird fih wobl madyen.

Sic find jegt bei ber Stube der anderen Mdaddhen angelangt,
18 Fraulein Hffnet die Thiic und ftellt Antje ihnen vor. Das
ierlihe Stilljdweigen, was gewobnlidh bei folden Voritel-
ingen beobadytet wird, ift bald durd) Jantjen gebrodyen,
~b. al8 dbas Frdulein fich entfernt bat.

Jantjen, Wie gehtd dir Antje? Das ift ja fhon, bdah
1ch du hierther gefommen bift.

Antje, (dic, ber Grmabhnung des Frduleing eingedent,
eutfdy fpredhen will, aber gdnalih mit ihren Berfudyen zu
runde geht.) €8 gebt fo was, Jantjen, wo gehte dich?
Jantjen, (nur mit Diihe ibr Laden unterdriidend.)
Riv gehts immer gut. Haft du audy hirglih Nadyridt von
einen Eltern?

Antje. Ja, bie hebben ung Giiftern befdeht, Sie waren
udy alle freizfivcel un iy full aucy voovle Grodddniffe aver
rengen,

Jantjen. Danfe, danfe, Sollen wir jept eben unfer
yaus befehen 2

Antje. Ja, das laat uns thun. (Sie durdypwandern das

"9

- _— -
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Hausg, und die Madchen amiifiren fih an Antjes Dummbeit
die bidweilen grenyenlod ift. Hicrmit ift aber Antje, wie
man fidy leidt denfen fann, gav nidht jufrieden und als fie
am Abend zu Bette gebt, fagt fie su fidh felbft: Wean
dat alle dage so gaan sall, so wulk leever, dat ’k hier
heel neet her kaamen weer, k’ will haapen, dat’t Mor-
gen beeter geit,

Dod) wie fieht fie ihre Hoffnungen getdufdt! Sic giebt
immer Anlaf 3u laden, fowobl durd) ibr feblerhaftes Deutfd
fprechen al8 audy in den Sduljtunden durd) ihre grenzenlofe
Dummbeit in allen Fichern. Und Schelte befommt fie mehr
als Gffen, vom Ihcater over Wifiten ift nod) nie bdic NRede
gewefen, Spagicren gefhicht nur in Gegenwart und unter
Aufficht ved Frauleins, welded jede BVewegung der Mdbddhy:n
mit wadjamem Auge beobadytet, wie ein Drade den Schag.
Ales dies will der fonft fo unabbhdngigen Bauerntodter
nidt gefallen, gumal auc) Jantjen mehr mit den andern Mdd-
den verfebrt, ald mit ihr. Sic fann fidh gar nicht exfldren,
warum fie ded Abends nidht von Haufe darf, warum ihr, fo
wie aud) den andern Mdiddhen, des Morgens, Mittagd und
Abends das Cffen zugemeflen und zwar fehr Fnapp juge:
meffen wird, da fie dbodh im dlterlichen Haufe nad)y Belieben
ceffen fonnte, weBbald man fie immer gum Beften bat, fich
immer diber fic aufbdlt und was dergleidhen Dinge nodh melhr
find, an denen fih unfere Antje, bad eingige und dbarum fo
febr vergogene Kind ded reichen Vauern Dirk P. nun cin.
mal nidt gewdhnen fann und weil fie big jest immer ihrem
SKopfe gefolgt ift nidht gewdbhnen will.  Und darum bhat fie
alle diefe Unannehmlichfeiten, die fie bei rubigerem Gemiithe
und bei angefteengterem Fleie, (denn allein ihrer Dummbeit
bat fie e8 au verdanfen, daf man fidy auf ihre Koften Iuftig
madyt,) leif)t vermeiden fonnte, u ertragen. A8 ed daber
in den folgenden Jagen eher {chlimmer ald beffer wird, das
Gifen immer Enapper, die Mdddjen immer moquanter und
bad Frdulein immer ungufviedener mit ihr, geht fic eines
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endd mit Jantje allein auf ifre Stube uud frigt Dbiefe
e fie eigentlidy dr'an fei.
Jantje. 2Wie du dr'an bift, was ift das fiir 'ne cigen=
mlihe Frage. Gut bift dr'an; bald wird das Frdulein
fo weit berunterlaffen, Dir mit cinem fpanifyen Robr
htig das Fell gu gerben.
Antje. 2Bat? fie will mir bauen? Nein, das lied" ich
)t un wenn’s aud) dill wird, eber maghe idh dap iy futt
m,

Jantjen, Pas muft du felbjt wiffen. (Nad) Ddiefen
1wden Worten, laft fie Antje allcin fleben und entfernt
um ipren Geuofiinnen die inteveffante Neuigbeit mitzu-
len, daf Autje waprideinliy ausreifen. wird.)

Antje, (3u fich felbft.) N&, so holl ’k 't neet langer

Man sall siick hier dood qualen mit dat schafe

en, sall sick alltied van narr bruuken laaten, un
n nog man half satt to &aten hebben, ni, dat holl
Blixen uut, ick neet, Ick docht nog as ’k hier her
eem, sallt woll vool plaseer hebben, nu Jantjen der
. is, man och Heer, harst ook woll Wurst aten,
ks daarvan, de Jantjen, dat vérnehm Ding kann be-
mit de auder Frauleins klar worden, as mit mi,
ecer 'k doch man bi Vader un Moder blaven, daar
k 't so geod un hier mooten siick so cujenneeren
ten, . i
Binut einen Augenblid nad).) Na, wabhrhaflig 'k gaa
er npa Huus, mag der van kaamen, wat der van
|, Hier bliev 'k geen dag langer.

Gejagt, gethan; Sie padt ihren Koffer fhliept ihn ab und
Abende ded folgenden Tnged, alé dad Frdaulein ausdgebt
 dern Mavchen als bejondere nuftergeigung, erlaubdt, das
ater zu befudyen, fdhiipt fie Ropfweh vor, iiberredet dic Jagd
mittelft eines halben Thalers, ibren Koffer jur Poft zu
gen umd ibr cinen Pofifhein ju [Bfen, indem {ie vorgicbt,
Hre Mutter erfranft fei, 3u deven Pflege fic auf einige
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Jage gu Haufe veijen meiffe. Um 9 Ahr feigt fie alfo in
die Poft und fommet uugefibhrdet den anderen”Morgen um 6
Whr im cleerlidhen Hanfe an, geht durd) die Hinterthiic und
teifft in der Seheune den Kuerht Jan an, der jeinen Augen uud
Ohren faum au tranen glaubt, al. Antje #hm freundlich ei-
nen guden Worges wiinfdt.

Jan, Map Avtje, waar kaam ji her?

Antje. Ick kaam weer van 't Pensien, 'k mug der neet
langer wisen, 't is mi daar voolst to vornehm, ‘man kreeg
der neet half satt to aten un ick sull mi der all Dage
van paar bruken laaten un mi mit de hooken herum-
qualen, ‘dat wull 'k je neet langer. :

Jan. Na, Antje, daar hei ji ook recht an daan.
‘Wat will Greetjemd siick freien, wenn ’s jo weer siigt,
y weer hoer heel neet recht to, dat j Jl weg weeren un
wWo memlleg maal het ’s neet tegen mi Qeowl . Weer
Antje der doch man eerst weer.

Antje, So? — dat freit mi. Siut’s all up in 't

Véorhuus?
Jan, Ja, se soolen woll uett_bi ’t dten sitten,

(Antje gebt mit fchnellen @d)nttm nad) der Kiide, wo
die Gltern gerabe beim Kopke Thee figen.

Antje, Gooden Morgen mit n' ander,

Dirkohm unt Greetjemd. (Regtere 1dft vor Schred und
iberrafthnng die Tafle, welde fie fo eben an den Mund
gefest, aus der Hand fullen.)

Man du leeve Tied, bist du’t Antje of ist anners well.
Waar kummst her, blst krank worder? of bist der
wegloopen?

Antje. Ja Moder uh Vader, ick mug der heel neet
mehr wisen.

Dirkohm (fhldgt mit ver Fauft auf dem Tifeh, daf
ber Jbestopf, weam ‘Greetjemd ibn nidgt jur vedyten Jeit ge-
baleen Hatte, fiderlich vom Tifche herunter gefallen wdre.) .

‘Dat har 'k wman eerder weeten must, denn weerst du

4
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- neet hen kaamen. Kinnerminsken, wo ist wmogelk,
ilt een der eerst um, dat 's hen kummt un nu is se
'~ wahrhaflig God’s all weer. Na datis to dill, de
v Pistolen de 'k uutgiven hebb, sinnt an den Diivel.
n wurum muggst du Minskenkind der denn neet wi-
2 De Mamsell het mi 't anners nog verspraaken,
’s di good behandcla wull, un nu léppst hoer der
, kann 't neet begriepen wo dat togaan is.

Antje. Nu Vader, sul'k mi daar denn alle dage
schellen un van narr bruken laaten un man half satt
aten kriegen un siick mit de scheefe booken quilen,
's doch wahrhaflig geen plaseer. Un Jantjen, dat
der, geef siick alltied mit de anner Wichter off, man
leet’s sitter, Aber se héoft mi ook neet weer over
er un Driippel kaamen, dat vérnehm Ding. Un nu "t
\ naa latzt Dag, da sd's tegen mi, dat bold sulk
t van 't Friulein up 't Puckel hebben. Sulk mi dat
allen laaten 2.

Jreetjemo. Na Antje, du hest der ganz recht an
n, dat weer kaamen bist, 't weer mi all so mall to,
du weg weerst,"kaun di 't ganz neet seggen.

dirkohm. Ja, 'tweer all good in Order, wenn w;
nan eer wust hadden, denn har wi de Rusje der neet
' had, un ick har mien tein Pistolen nog. Kinners-
sken nog to, har 'k dat man eerder wust!!

srcetjemdé. Nu Dirk, de tein Pistolen laat man
en for dit mal. Mooten up ’n anner mal heter up
sen. Wi hebben 'd Lihr der nu van had.

intje. Ja, ick bin hier teinmaal leever, as in de ver-
nmte Pension, waars’een de ganze tied qualen un plagen,
all so liergt neet,weer vanlluus of gaandat kénn mi
st of l66fen. Dubist der doch nect hoos um, Vader?
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Dirkohm. Na Kind, béés siin 'k der neet um, man
ick segg man blootig: har 'k dat man eerder wust,
Antje. Ja, harick un hebbick sint Sisters un Brérs
west, Man ick bin nu wies worden, dat de Pension,
neet voor Buurendochters is.



Ferner ift durd) alle Budhandlungen ju beiehen:
Cine Ballfcene. Bon Cuno Heftor. (2 Ggr.)

Harm auf Freievéfien. Offricfifdes Tand-
fdyofisbild. Bon  bemfelben. , (2 Ggr)

Harm up ’t Dorn’'mer NMarkt¢ un ail
wat mehr is. Bon bdemfelben. (4 Ggr)

SHorm  Diillwuttel auf der Wiirgerver:
fommiung,  Bon vemjelben. 4 Ggr.)




Ferner ift durdy alle Budhandlungen gu begichen:
@Cine Ballfcene. Bon Cnno Heftor. (2 Ggr.)

Saorm ouf Freievsfitfen.  Offricfifdes Land-

fdyafisbild. Bon bdemfelben. (2 Ggr)
Harm up 't Dorn’'mer Markt¢ un ail
wat mehr is. Bon demfelben. (4 Ggr)

Harm Diillivuttel auf Dder Wiirgerver:
fommlung.  Bon bemjelben. 4 Ggr.)
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